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THE PROPHECY OF ISAIAH is Bohuslav Martinu's last composition. It is a Biblical
Cantata of deep spiritual significance, the idea and conception of which occupied the
composer's mind while he was at work to complete his opera "The Greek Passion' .

It was in the summer of 1954 when he was first asked to consider writing a composition

on words from the Holy Bible and to dedicate the work to the people of Israel. He replied
then that the poetical and dramatic parts of the Bible had long tempted him to compose a
sacred cantata and that he would gladly write such a work for the Holy Land as soon as he
had completed the score of '"The Greek Passion'. It seems that words for the cantata were
selected and the composition was begun even while the work on the opera was in progress
but the composer's serious illness interfered with his creative work. In the spring of 1959,
when news Martinl's poor state of health reached Tel Aviv, we wrote him to wish him
speedy recovery and enquired whether the biblical work had been completed. Late in July
1959 a letter typewritten by Martina in hospital and dated "May July 1959"(sic) was received,
saying :"I would consider very gladly having my Prophecy of Isaiah published in the land of
the Bible. But the composition was broken in the middle by my sickness and I do not know
now when I can finish it. Anyway I will be in touch with you.Excuse me this very short
letter I am still pretty tired but I will let you know about the development'' .

Martinl died on the 28th of August and soon after the manuscript of the present work was
sent to the publishers by Madame Martind - the first page in the composer's own handwriting
(reduced in size) is reproduced on p.4. of this publication.

The words of the Cantata are taken from ISAIAH Chapter XXIV, verses 1-8,10-12,16-23,
and Chapter XXI,1-4,6-13,15-17 ;the composer used the English Authorised Version. Two com-
plete movements are extant. At the end of the second movement , Martini noted the date
"Nice, May 6,1959" . Though from the composer’s letter it would seem that the composition
remained unfinished, the extant work is complete in itself and no sketches or unfinished
material were found. However, the score was apparently written in feverish haste and the
manuscript shows obvious errors both in copying the English text and in musical meter and
notes. The publishers have taken the utmost care to reconstruct and correct where necessary
and at the same time have adapted to the music the original Hebrew text and a German version.

‘The choice of the forceful and dramatic words of the prophet can be interpreted to indicate
Martinu's own belief in the mission of Zion Resurrected ; they make as deep and impact in
his musical setting as does the great religious music drama '""The Greek Passion" .

% * *

DIE WEISSAGUNG DES JESAJA ist Bohuslav Martinbs letztes Werk - eine biblische Kantate von
tiefer geistiger Bedeutung ,die den Komponisten wahrend seiner Arbeit an der Oper "Die griechische
Passion" beschuftigte. Im Sommer 1954 war er angeregt worden, fur Israel eine Komposition auf bibli-
sche Texte zu schreiben. Damals sagte Martinb, dass er schon lange beabsichtigt habe, eine Kantate
auf poetische oder dramatische Bibelstellen zu komponieren und er nun diesen Plan sofort nach Been-
digung seiner Oper "Die griechische Passion” verwirklichen wolle . Die Auswahl der Texte aus dem
Buche Jesaja und die Komposition scheint ihn noch wthrend der Arbeit an der Oper beschuftigt zu ha-
ben, bis die schwere Krankheit die Weiterarbeit verhinderte. Im Fruhjahr 1959 schrieben wir ihm aus
Tel Aviv,um ihm baldige Wiederherstellung zu wonschen, und fragten nach dem Fortschritt der Kompo-
sition. Ende Juli kam Martinds Antwort , "Mai Juli 59" datiert, in Form eines im Krankenhaus von
Martint selbst auf der Schreibmaschine geschriebenen Briefes, in englischer Sprache :"lch wurde sehr
gerne in Betracht ziehen, mein Werk DIE WEISSAGUNG DES JESAJA im Lande der Bibel vertffentli-
chen zu lassen. Doch die Komposition wurde durch meine Krankheit in der Mitte unterbrochen und ich
weiss jetzt nicht, wann ich sie vollenden kann. Jedenfalls will ich mit lhnen in Verbindung bleiben.
Entschuldigen Sie diesen sehr kurzen Brief, ich bin noch ziemlich mude , werde Sie aber Uber die Wei-
terentwicklung unterrichten" .

MartinG starb am 28.August und bald darauf sandte Madame Martini das Manuskript der Kantate
ein - die erste Seite der von MdrtinU geschriebenen Partitur ist auf S.4. dieser Verdffentlichung(ver -
kleinert) reproduziert.

.. Die Worte der Kantate sind Kap.24 und 2| des Buches Jesaja entnommen wnd nach der englischen
Ubersetzung komponiert. Zwei vollstundige Sutze liegen vor. Am Ende des zweiten Satzes findet sich
Martinds Eintragung "Nizza, é.Mai 1959" . Obwohl der Brief des Komponisten vermuten lusst, dass die
Kantate unvollendet ist, stellt die hinterlassene Partitur ein in sich geschlossenes Werk dar; auch haben
sich weder Skizzen noch zusutzliches Material gefunden. Jedoch zeigt das Manuskript, dass die Partitur
anscheinend in fieberhafter Eile niedergeschrieben wurde : sie weist augenscheinliche lrrtumer im Kopie-
ren des englischen Textes und in Noten und rhythmischen Werten auf. Der Verlag hat mit grosster Vor-
sicht versucht, eine korrekte Ausgabe des Werkes vorzulegen; gleichzeitig wurden der Musik der origina-
le hebriische Text und eine deutsche Fassung unterlegt.

Die Wahl der hier komponierten starken, dramatischen Worte deé Propheten weist wohl auf Martinds
Glauben an die Mission des wiedererbauten Zion hin : in seiner musikalischen Deutung geht von ihnen
eine thnlich tiefe Wirkung aus wie von dem religivsen Musikdrama "Die griechische Passion" .
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The Prophecy of Isaiah
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